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Henkilon‘luoyvuttamista koskevassa,asiassa, joka koskee

Algerian kansalaista

NJ,

joka on talla hetkelld toisen asian vuoksi tutkintavankeudessa
Moabttin vankilassa [OMISSIS]

Joka kéayttad myos nimea
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Berliinin Kammergerichtin (osavaltion ylioikeus) neljés rikosjaosto on 26.6.2019
[~ -] paattanyt seuraavaa:

1. Lyk&t&an paatosta rikoksen johdosta tapahtuvan luovuttamisen
sallittavuudesta.

2. Euroopan unionin tuomioistuimelle esitetddn SEUT 267 artiklan
mukaisesti seuraava ennakkoratkaisukysymys: [alkup. s. 2]
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Onko se, ettd yleinen syyttdja on ohjausvallan alaisuudessa, esteena
eurooppalaisen pidatysmaarayksen antamiselle patevésti myés silloin, kun
tdma paatos alistetaan tuomioistuimen arvioitavaksi ennen eurooppalaisen
pidatysmaarayksen taytantdonpanoa?

3.  Pyydetdan, ettd ennakkoratkaisukysymys Kkaésiteltdisiin  unionin
tuomioistuimen tygjarjestyksen 107 artiklan mukaisessa Kkiireellisessé
menettelyssa.

4. Maéaéaraykseen liittyvat syyt eivat vaikuta vankeudessa pitamisté
koskeviin seikkoihin.

5. [--][asianajajan hankkiminen syytteeseen asetettavalle henkilolie]
6. [ -][tulkin hankkiminen syytteeseen asetettavalle henkilélle]
Perustelut:
I. Tosiseikat:

Itdvallan viranomaiset ovat toimittamassaan eurooppalaisessa
pidatysmadrayksessa pyytaneet henkilongkiinni“ottamista, jotta h&net voidaan
luovuttaa syytteeseen asettamista varten. Syytteeseen asetettava henkilo on
14.5.2019 lahtien ollut varkaudesta epdiltyna “tutkintavankeudessa Berliinin
apulaissyyttdjan [-—] johtamaa tutkintaa varten. Kyseinen henkild vastusti
24.5.2019 kansainvalisestd ‘0ikeusavustanrikasasioissa annetun lain (Gesetz uber
die internationale Rechtshilfe“in~Strafsachen, jaljempand IRG) 22 ja 28 &:n
mukaisessa tuomioistuimen kuulemisessa yksinkertaistettua luovutusta (IRG:n
418); muita syytetoimian, keskevan erityissadnnon  (eurooppalaisesta
pidatysmadréyksestd, ja jasenvaltioiden valisistd luovuttamismenettelyistd tehdyn
puitepaétoksen, jaljempana puitepaitos, 27 artikla) noudattamista hén ei sen sijaan
ole vaatinut. Jaosto on 29.5.2019 tekemalldan paatoksella madrannyt syytteeseen
asetettavan, henkilon (eurooppalaisen pidatysmadrayksen antaneen viranomaisen
puelella, olevien “epaselvyyksien vuoksi [alkup. s. 3] ainoastaan) valiaikaisesti
luovutusta varten sailoon otettavaksi, ja samalla on todettu, ettd henkilén on jo
muista syista sailoon otettuna. Berliinin yleinen syyttdja on pyytanyt, ettd luovutus
todetaan sallituksi (IRG:n 29 §:n 1 momentti). Jaosto lykkad tamén pyynnén
kasittelyd, ja esittdd unionin tuomioistuimelle [-—] [edelld muotoillun]
kysymyksen.

1. Wienin yleisen syyttdjan 16.5.2019 antama eurooppalainen pidatysmaarays,
joka vahvistettiin  Landesgericht Wienin (osavaltion tuomioistuin, Wien)
20.5.2019 antamalla paatokselld — [-—] — vastaa sisalloltadn IRG:n 83a 8:n
1 momentin edellytyksia. Siiné vahvistetaan, ettd sama tuomioistuin on 16.5.2019
hyvaksynyt syytteeseen asetettavan henkilon osalta samalla asiakirjanumerolla
Wienin yleisen syyttdjan 14.5.2019 antaman pidatysméaarayksen, jonka mukaan
syytteeseen asetettavaa henkilod epaillddn seuraavista Wienissé toteutetuista
teoista:
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a) Han murtautui 9.8.2018 yhdessa rikoskumppaninsa kanssa SQ Equipment
Leasing Polska -nimisen yrityksen linja-autoon ja varasti sieltd kameran ja
kameralaukun, kaksi reppua, lompakon sekd kéteista rahaa 1 000 Kiinan juania.
Tassé yhteydessd hé&nen vditetddn myods havittdneen yhdelle rikoksen uhrille
kuuluvan luottokortin.,

b) Han murtautui 10.8.2018 yhdessé rikoskumppaninsa kanssa W.E. Blaschitz -
nimisen yrityksen ajoneuvoon tarkoituksenaan anastaa sieltd mahdollisia
arvoesineitd, mutta pakeni ilman saalista kolmannen henkilon havaittua
toiminnan, jolloin tekija veitselld uhaten vaati tatd olemaan seuraamatta heita.

c) Héan varasti 17.8.2018 yhdessa rikoskumppaninsa kanssa kasilaukun,“jessa oli
lompakko, matkapuhelin ja silmélasit, joiden arvo on yhteensd 950‘euroa, seka
50 euroa kateista rahaa, tilanteessa, jossa han otti laukun_haltuunsa samalla kun
hanen rikoskumppaninsa kiinnitti uhrin aviomiehendhuomion muualle. falkup.
S. 4]

d) Han rikkoi 18.8.2018 yhdessa rikoskumppanin kanssa ‘wieraan henkiléauton
sivulasin  ja murtautui n&in sisdin autoon | tarkoituksenaam, anastaa sielta
mahdollisia arvoesineitd, kuitenkaan mitaan 10ytamatta.

2. Syytteeseen asetettavan henkilon “luovuttaminen on myds lahtokohtaisesti
sallittua.

Teot, joista hanté epaillaan,/ovat luovuttamisen perusteeksi kdypia rikollisia tekoja
(IRG:n 38 ja 818), eikd (ammattimaisen, osin yritykseksi jdaneen) varkauden
osalta edellytetd IRG:n 818n “4kohdan mukaista molemminpuolisen
rangaistavuuden tutkimistajkoska kyse on luovutusta pyytévén valtion oikeuden
mukaan puitepdatoksen 2 artiklan, 2'kohdan luettelossa tarkoitetuista teoista, joista
voi seurata papaudenmenetyksen “Kasittava rangaistus, jonka enimmaéisaika on
vahintaan kalme vuottasMuut teot ovat seké luovutusta pyytdvan valtion oikeuden
(Itavallanirikeslain [Strafgesetzbuch] 105 8:n 1 momentti ja 241e §) ettd Saksan
oikeuden “(Saksan rikoslain [Strafgesetzbuch] 240§ ja 274 §:n 1 momentin
Lkohta)smukaan rangaistavia, ja luovutusta pyytévan valtion oikeuden mukaan
niistd voi seurata vapaudenmenetyksen késittdvé rangaistus, jonka enimmaéisaika
onvahintéan kaksitoista kuukautta.

Tiedossaei ole esteitd syytteeseen asetettavan henkilon luovutukselle.

1l. Ennakkoratkaisukysymyksen perustelut

Jaosto katsoo, ettd unionin tuomioistuimen 27.5.2019 yhdistetyissé asioissa C-
508/18 ja C-82/19 PPU antama tuomio on esteend sille, ettd se voisi hyvaksya
luovutuksen Wienin yleisen syyttajan antaman eurooppalaisen pidatysmaarayksen
perusteella. Se on kuitenkin epdvarma, onko kyseistd tuomiota sovellettava
vastaavasti myos Itdvallan syyttdjaviranomaisten tapauksessa.
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1. Itavallan syyttdjalaitosta koskevan lain (Staatsanwaltschatfsgesetz, jaljempéna
StAG) 2 8:n 1 momentin mukaan [alkup. s. 5] Itdvallan syyttdjaviranomaiset ovat
ohjausvallan alaisuudessa. StAG:n 2 8:n 1 momentin sanamuoto on seuraava:

Jokaisen rikosasioissa toimivaltaisen osavaltion tuomioistuimen kotipaikassa on
yleinen syyttdjd, jokaisen osavaltion ylioikeuden kotipaikassa ylempi syyttdja ja
ylimmassé tuomioistuimessa ylin syyttdja. Yleiset syyttdjat ovat suoraan ylempien
syyttdjien ja ylemmat syyttdjat ja ylin syyttdja oikeusministerion alaisuudessa ja
niiden antamiin ohjeisiin sidottuja.

Edelld mainitussa unionin tuomioistuimen 27.5.2019 antamassay, tuomiossa
vahvistettujen perusteiden mukaan Itévallan yleinen syyttdja ei ndin‘ollen'woi olla
puitepaatoksen 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu pidatysmaardayksen <antava
viranomainen.

2. ltdvallassa eurooppalaisen pidatysmaarayksen “antamisessa noudatettava
menettely eroaa kuitenkin unionin tuomioistuimen)27.5:2019 antaman tuomion
taustalla olevista tosiseikoista sen suhteen,| ettd “syyttajaviranomaiset eivat
Itdvallan lain mukaan yksin pa4téa eurooppalaisen pidatysmadarayksen antamisesta.

Oikeudellisesta yhteistyosta rikosasioissa.Euroopan unienin jasenvaltioiden valill4
annetun Itavallan lain (Gesetz tber die‘Justizielle Zusammenarbeit in Strafsachen
mit den Mitgliedstaaten der Eur@péischen Uniom, jaljempana EU-JZG) 29 8:ssa
séadetddn — myos tassa tapauksessarannetusta — eurooppalaista pidatysmaaraysta
koskevasta tuomioistuimen hyvaksynnasta. EU-JZG:n 29 8:n 1 momentin
sanamuoto on seuraava:

Yleinen syyttdja antaa,méardyksen henkilon kiinni ottamisesta tuomioistuimen
hyvaksymalla _eurooppalaisella,, pidatysmadréyksella ja tarvittaessa tehda
ilmoituksen fetsitysta henkilosta ~Schengenin tietojérjestelméassa Schengenin
sopimuksen’  soveltamisesta, tehdyn yleissopimuksen 95 artiklan mukaan
toimivaltaisten,viranomaisten-avulla, jos menettelylle henkilon kiinni ottamiseksi
on peruste vahintdan yhdessa jasenvaltiossa.

Tuomioistuimen hyvéksyntéa koskevasta menettelysta sdddetaan
oikeudenkayntimenettelysta rikosasioissa annetun Itdvallan lain
(Strafprozessordnung, jaljempéana StPO) 105 §:ssé: [alkup. s. 6]

(1) Tuomioistuimen on péatettdva tutkintavankeuteen madrédamistd ja sen
jatkamista koskevista hakemuksista sek& tiettyjen muiden pakkokeinojen
hyvaksymisestd. Tuomioistuimen on asetettava méaérdaika hyvaksyménsa
toimenpiteen taytdntéonpanolle (StPO:n 101 8:n 3 momentti), ja mé&dréajan
kulumisen jalkeen hyvaksyminen raukeaa, jos toimenpidetta ei ole toteutettu. Jos
kyse on henkilén kiinniottamista koskevan ilmoituksen taytdntéonpanosta StPO:n
169 8:n mukaan, mé&érdaikaan ei lueta mukaan ilmoituksen voimassaoloaikaa,
mutta yleisen syyttdjadn on tarkistettava vahintdan kerran vuodessa, ovatko
edellytykset kiinniottamiselle viel& voimassa.
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(2) Silta osin kuin oikeudellisista tai tosiasiallisista syista on tarpeen hakemusta
koskevaa paatdsta varten, tuomioistuin voi madratd rikospoliisin tekemé&an
lisdtutkimuksia tai tehdd lisdtutkimuksia viran puolesta. Se voi myo6s pyytéa
yleiseltda syyttgjalta ja rikospoliisilta tosiasioita koskevia selvityksia asiakirja-
aineistosta seka kertomuksen toimittamista  hyvédksytyn toimenpiteen
taytantoonpanosta ja lisdtutkimuksista. Tutkintavankeudesta maaraamisen jalkeen
tuomioistuin voi maarata, ettd sille toimitetaan jéaljenntkset StPO:n 52 8:n
2 momentin 2 ja 3 kohdassa mainituista asiakirjoista myos jatkossa.

Taman tuomioistuinkasittelyn yhteydessa on otettava huomioon lainmukaisuuden
ja suhteellisuuden vaatimukset StPO:n 5 8:n 1 ja 2 momentin mukaan:

(1)  Rikospoliisi, yleinen syyttdjd ja tuomioistuin saavat toimivaltuuksia
kayttadessadn ja todisteita keratessadn puuttua henkildiden oikeuksiin vain laissa
nimenomaisesti saddetyissa tilanteissa ja vain siltd«0sin “kuin seten Kyseessa
olevien tehtdvien tayttdmiseksi tarpeen. Jokaisenyhenkilon oikeushyvéan
kohdistuvan loukkauksen on oltava asianmukaisessa suhiteessanrikollisen teon
vakavuuteen, epéilyksen asteeseen ja tavoiteltuun paamadaraannéhden.

(2) Rikospoliisin, yleisen syyttdjan  Ja,, | tuomioistuimen on  useista
tarkoituksenmukaisista tutkintakeinoista, ja pakkokeineista valittava sellaiset,
joilla puututaan kaikkein vahiten kyseessanelevanahenkilon oikeuksiin. Laissa
séadettyja toimivaltuuksia on kéytettdva ‘menettelyn jokaisessa vaiheessa tavalla,
jolla véltetdan tarpeeton huemio, kunnioitetaan kyseessa olevan henkilén arvoa
seka turvataan tamén oikeudet ja suojattavat edut.

Tuomioistuimen hywvéksyntda koskevaan paatdkseen voi StPO:n 87 8:n
1 momentineamukaan hakea muutosta valittamalla.

3. ltavallan Mallitusyantoi dnionin“tuomioistuimen 27.5.2019 antaman tuomion
jalkeen lausuman, jonka mukaan se katsoo, ettei tuomio [alkup. s.7] koske
Itdvaltaa, koska edelld Kuvattu menettely vastaa tuomion 75 kohdassa edellytettya
menettelya. Jaosto ei ole asiasta samaa mieltd, koska sen kasityksen mukaan
tuomiony/4. ja 75kohdan mukaiset edellytykset eivat — toisin kuin Itdvallan
hallitus ilmeisesti olettaa — ole vaihtoehtoisia, vaan niiden tulee tayttya
kumulatiivisest.

Jaosto on, kuitenkin silla kannalla, ettd Itdvallassa sovellettu menettely, jossa
puitepaatoksen 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuna pidatysmaarayksen antavana
viranomaisena ulospdin nayttaytyvalla yleisellda syyttdjalla ei kansallisen lain
mukaan  tosiasiassa ole  yksinomaista  padtantdvaltaa  eurooppalaisen
pidatysmadradyksen suhteen, vaan jossa péatantdvalta on pikemminkin
hyvaksyvalla  tuomioistuimella ja siten epdilemattd riippumattomalla
oikeusviranomaisella, tayttdd kaikin osin unionin tuomioistuimen 27.5.2019
antamassa tuomiossa esiin nostetut, asianomaisen henkilon oikeussuojaan liittyvat
vaatimukset. Se esittdd siten unionin tuomioistuimelle paatdslauselmassa olevan
kysymyksen.
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I1l. Perustelut pyynnolle ennakkoratkaisupyynnon kasittelemisesta Kiireellisessa
menettelyssé

Ennakkoratkaisupyyntd  koskee unionin  tuomioistuimen tydjarjestyksen
107 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua asiaa. Syytteeseen asetettava henkild on talla
hetkell&d Saksassa oikeudenkayntié varten tutkintavankeudessa, joka voi kuitenkin
paattyd milloin tahansa. Tdman jalkeen tdytantéon pantavan, luovutusta varten
méaératyn valiaikaisen sdiléonoton kesto rajoittuu IRG:n 16 8:n 2 momentin
2 virkkeen mukaan kahteen kuukauteen. Tavallisen
ennakkoratkaisupyyntomenettelyn yhteydessda nousee esiin huoli siitd, ettd
syytteeseen asetettava henkild olisi vapautettava vankeudesta ennen, paatostd,
jolloin tdma voisi uudelleen kadota.

[--]




